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Til minne om min elskede mor


Kapittel 1

«You maaaake me feeeeel,» sang Lottie Carlyle sjelfullt og av full hals, «like a natural womaaaaan.»

Å ja, det fine med å synge når du hadde ørene under vann, var at det fikk deg til å høres så mye bedre ut enn du var. Ikke fantastisk slik som Joss Stone eller Barbra Streisand naturligvis – uttrykket «å sminke en gris» slo henne – men det var heller ikke så urovekkende dårlig at småbarn brast i gråt og gjemte seg under bordene når hun åpnet munnen for å synge. Noe som sikkert hadde vært tilfellet på tørt land.

Derfor koste hun seg så mye nå i Hestacombe Lake. Det var en stekende varm augustdag, hun hadde ettermiddagen fri og fløt rundt på ryggen i vannet mens hun kikket opp på den klare, blå himmelen.

Vel, nesten klarblå. Når klokken ble fire om ettermiddagen og du var moren til to små barn, var det alltid en liten sky i horisonten: Hva skulle hun lage til middag?

Helst noe som ikke tok evigheter å tilberede, men som hørtes ut som et skikkelig måltid. Noe som hadde vitaminer i seg. Noe som både Ruby og Nat ville gå med på å spise.

Ha.

Kanskje pasta?

Men Nat, som var sju år, ville bare gå med på å spise pasta med oliven og myntesaus, og Lottie visste at det var tomt for oliven i kjøleskapet.

Ok, kanskje bacon- og sopprisotto. Men da kom Ruby til å plukke ut all soppen mens hun beskyldte dem for å være slimete som snegler, og nekte å spise baconet fordi bacon var – æsj – gris.

Wok med grønnsaker? Nå var hun virkelig langt ute på jordet. Ni år gamle Ruby hadde så vidt hun visste, aldri spist en eneste grønnsak. De fleste småbarns første ord var mamma eller pappa. Rubys hadde vært æsj da hun ble konfrontert med brokkoli.

Lottie sukket og lukket øynene. Mens det kjølige innsjøvannet bølget mot tinningene hennes, dasket hun bort et insekt som landet på håndleddet hennes. Det var ikke lett å lage mat for et så utakknemlig klientell. Hvis hun ble liggende her ute lenge nok, kom kanskje noen til å ringe til barnevernet slik at en standhaftig ansatt ville dukke opp. Da ville Ruby og Nat bli tatt med til et eller annet hjem verdig en Dickens-roman, hvor de ville bli tvunget til å spise lever og kald turnipssuppe. Etter et par uker med det ville de kanskje sette pris på hvilken umulig oppgave hun hadde med å finne på middag til sine kresne barn.

Freddie Masterson sto i stuevinduet i Hestacombe House og følte den velkjente roen komme over ham mens han beundret utsikten. Ifølge ham selv var dette den beste utsikten i Cotswolds. På den andre siden av dalen strakte åssidene seg mot himmelen, fulle av trær, hus, sauer og kuer. Nedenfor dem lå innsjøen og glitret i ettermiddagssolskinnet, omkranset av siv. Og aller nærmest kunne han se sin egen hage i full blomst. Den nyklipte, smaragdgrønne plenen skrånet nedover mot innsjøen, og fuksiabuskene var fulle av hengende blomster som duppet når sultne humler fløy fra blomst til blomst.  Et par hakkespetter hakket energisk i plenen etter mark, før de kikket seg foraktelig over skulderen og fløy av sted da et menneske kom gående nedover den smale stien mot dem.

Dette kunne være øyeblikket. Da han så hvordan Tyler Klein nådde frem til sommerhuset og tok en liten pause for å beundre utsikten selv, visste Freddie at amerikaneren var like imponert som ham. Møtet hadde gått bra; Tyler var unektelig smart, og de hadde kommet godt overens fra begynnelsen av. Han hadde råd til å kjøpe firmaet. Og så langt virket det som om han likte det han så.

Hvordan var det mulig å ikke like det?

Tyler Klein var nå på vei til porten som førte ut til gaten. Med den mørkeblå dressjakken slengt over skulderen og den lilla skjorten som var åpen i halsen, beveget han seg fort og raskt, nesten som en atlet og ikke en forretningsmann. Clark Gable-hår, tenkte Freddie, det var et slikt hår Tyler Klein hadde. Mesteparten var strøket glatt bakover, men med en mørk lokk som hele tiden falt ned i øynene hans. Eller Errol Flynn. Hans elskede kone Mary hadde alltid likt Clark Gable og Errol Flynn. Freddie dro hånden gjennom sitt eget tynne hår. Tenk at den stakkars jenta hadde endt opp med ham i stedet.

Han så et glimt av noe turkist fra øyekroken og tenkte hastig at det kanskje var en isfugl som fløy over innsjøens overflate. Så smilte han, for det var bare Lottie, kledd i en ny, turkis bikini, som rullet seg rundt som en solhungrende nise. Hvis han fortalte henne senere at han hadde tatt henne for en isfugl, ville hun erte ham og si: «Freddie, jeg tror det er på tide å sjekke synet ditt.»

Han hadde ikke fortalt henne at han allerede hadde gjort det.

Sammen med alt annet.

Stien som gikk utenfor hagen ved Hestacombe House, var smal, og begge sider av den var overgrodd med valmuer, hundekjeks og bjørnebærbusker. Hvis man tok til venstre, fant Tyler Klein ut, ville man komme ned til innsjøen. Da han tok til høyre, hørte Tyler lyden av løpende føtter og barnelatter.

Han rundet den første svingen og så to små barn noen meter unna, der de klatret over et gjerde. De var kledd i shorts, T-skjorter og baseball-luer, og den forreste av dem bar på et sammenrullet gul- og hvitstripet håndkle. Den andre bar på en haug med klær. De kikket oppover, og da de fikk se Tyler, fniste de igjen og hoppet ned fra gjerdet, før de forsvant inn i maisåkeren ved siden av. Da han nådde frem til gjerdet, var de allerede ute av syne. De hadde utvilsomt tatt en snarvei hjem til landsbyen etter et bad i innsjøen.

Stien åpnet seg ut mot en strand, som skrånet hele veien ned til vannkanten. Freddie Masterson hadde fått anlagt denne stranden for mange år siden, hovedsakelig for hyttegjestenes skyld, men også – som Tyler nettopp hadde sett – til glede for innbyggerne i Hestacombe. Han skygget med hånden for solen og det skarpe gjenskinnet av den fra innsjøen og så ei jente i en turkis bikini flyte rundt på ryggen der ute. Han hørte en svak, ulende lyd, men klarte ikke å avgjøre hvor den kom fra. Så forsvant lyden – hadde det vært en sang? Øyeblikket senere snudde jenta seg rundt og begynte å svømme inn mot stranden.

Det kunne nesten ha vært en scene fra Dr. No, hvor Sean Connery ser Ursula Andress stige opp som en gudinne fra det tropiske havet. Bare at han ikke gjemte seg i buskene, og han hadde sitt eget hår. Og denne jenta hadde heller ikke en diger kniv festet til låret.

Ikke var hun blond heller. Det lange, mørke håret hennes klistret seg til skuldrene hennes. Hun var solbrun og sterk i kroppen. Imponert – fordi han ikke hadde ventet seg noe slikt – nikket Tyler vennlig mot henne da hun stanset for å vri vannet ut av håret. «Var det en fin svømmetur?»

Jenta kikket vurderende på ham før hun så seg rundt på den lille stranden. Så sa hun: «Hvor er tingene mine?»

Tingene. Tyler kikket seg overrasket rundt selv, og det til tross for at han ikke ante hva han så etter. I et bisart øyeblikk tenkte han at hun hadde avtalt å møte langeren sin her. Sa ikke folk slike ting når de møttes da?

«Hvilke ting?»

«De vanlige tingene du legger igjen på stranden når du går for å bade. Klær, håndkle. Diamantøreringer.»

«Hvor la du dem fra deg?» spurte Tyler.

«Akkurat der hvor du står. Akkurat der,» gjentok jenta og pekte på de blankpussede skoene hans. Hun knep øynene sammen. «Er dette en spøk?»

«Jeg antar det. Men det er ikke jeg som prøver å lure deg.» Tyler snudde seg halvveis rundt og pekte på stien. «Jeg møtte et par unger på veien ned, og de hadde armene fulle av saker og ting.»

Hun hadde hendene i siden nå og så stadig mer tvilende på ham. «Og du tenkte ikke på å stanse dem?»

«Jeg trodde de bar på sine egne ting.» Dette var latterlig. Han hadde aldri brukt ordet ting så mange ganger på så kort tid. «Jeg trodde bare de hadde vært og badet.»

«Du tenkte at en rosa halterneckkjole i voksenstørrelse og et par sølvsandaler tilhørte dem.» Sarkasmen – den typiske engelske varianten – var lett å høre i stemmen hennes.

«Sandalene var pakket inn i noe rosa. Jeg var ikke så nær at jeg så hva. Jeg var flere meter unna.»

«Men du trodde de hadde tatt seg en svømmetur.» Hun stirret på ham og sa: «Si meg, var de … våte?»

Pokker heller. Barna hadde ikke vært våte. Han ville vært en elendig privatdetektiv. Men han aktet ikke å gi seg. «De kunne tatt seg en kanotur. Hør nå her, hadde du virkelig lagt et par diamantøredobber sammen med klærne?»

«Ser jeg så dum ut? Nei, selvsagt hadde jeg ikke det. Diamanter løser seg ikke opp i vann.» Hun ristet utålmodig på håret slik at han kunne se de glitrende steinene i øreflippene hennes. «Hvordan så barna ut?»

«Som barn flest. Jeg vet ikke.» Tyler trakk på skuldrene. «De hadde på seg T-skjorter, tror jeg. Og, eh, shorts …»

Jenta hevet øyenbrynene. «Du er sannelig observant. Var det gutter eller jenter?»

«La meg tenke meg om.» Han hadde tenkt det var gutter, men den ene hadde hatt litt lengre hår enn den andre. «Jeg så dem bare på avstand. De klatret over gjerdet.»

«Mørkt hår? Tynne?» fortsatte jenta. «Så de ut som et par sigøynere?»

«Ja.» Tyler ble umiddelbart oppmerksom. Da Freddie Masterson hadde snakket så varmt om Hestacombe, hadde han ikke nevnt noe om sigøynere. «Har dere problemer med dem her?»

«Visst pokker har vi det. Det er barna mine.» Hun smilte skjevt ved synet av det forskrekkede ansiktet hans. «Slapp av, de er ikke sigøynere. Du har ikke nettopp fornærmet meg på det verste.»

«Vel,» sa Tyler. «Det var godt å høre.»

«Jeg så dem overhodet ikke, de små luringene. De må ha krøpet gjennom buskene og sneket seg unna med tingene mine når jeg ikke passet på. Det er slikt som skjer når du har barn som skal bli hemmelige agenter. Men dette er ikke moro lenger.» Jenta lo ikke lenger, men så utålmodig rundt seg. «Jeg kan ikke tro at de kunne gjøre noe slikt. De tenker ikke, gjør de vel? For nå står jeg her uten klær …»

«Du kan få låne jakken min.»

«Og ingen sko.»

«Du kan dessverre ikke få låne skoene mine,» sa Tyler. «De vil ikke passe deg. Dessuten blir jeg gående uten sko da.»

«Pyse.» Jenta tenkte seg om. «Ok. Hør her, kan du gjøre meg en tjeneste? Gå tilbake til landsbyen, forbi puben, så ser du huset mitt tre dører ned til venstre. Piperʼs Cottage. Ringeklokken er ødelagt, så du må banke på. Si til Ruby og Nat at de må gi deg klærne mine. Så kan du gi dem til meg. Hvordan høres det ut?»

Vannet dryppet nå ned i de gylne øynene hennes og glitret på den solbrune huden. Hun hadde plettfrie, hvite tenner og en overtalende væremåte. Tyler trakk øyenbrynene sammen.

«Hva om barna ikke er der?»

«Greit. Dette er ikke helt ideelt, men du virker ærlig, så jeg må stole på deg. Hvis de ikke er der, må du bruke nøkkelen som ligger under krukken med geranier ved siden av porten, og låse deg inn. Soverommet mitt er opp trappen og til venstre. Bare ta noe fra klesskapet.» Hun vred på munnen. «Og ikke kikk i undertøysskuffen mens du er der. Bare ta en kjole og et par sko og lås deg ut igjen. Du er tilbake på ti minutter.»

«Jeg kan ikke gjøre det.» Tyler ristet på hodet. «Du kjenner meg ikke engang. Jeg kan ikke låse meg inn i et fremmed hus. Og tenk om barna dine er der … det blir enda verre.»

«Hei.» Hun grep hånden han og ristet den entusiastisk. «Jeg heter Lottie Carlyle. Sånn, nå har vi hilst på hverandre. Og huset mitt er ikke så fremmed. Det er kanskje litt rotete der, men det må være lov. Og du er?»

«Tyler. Tyler Klein. Men jeg gjør det allikevel ikke.»

«Vel, du er ikke til stor hjelp. Jeg kan ikke akkurat vandre gjennom landsbyen slik som dette.»

«Jeg sa at du kan låne jakken min.» Siden hun var dryppende våt, var det et sjenerøst tilbud å få låne en kostbar silkefôret dressjakke. Lottie Carlyle virket imidlertid ikke imponert.

«Jeg kommer til å se dum ut da også. Men du kunne lånt meg skjorten din. Det ville tatt seg bedre ut.»

Tyler var her på grunn av arbeidet. Han kom ikke til å ta av seg skjorten. «Jeg tror ikke det,» sa han bestemt. «Det er jakken eller ingenting.»

Lottie Carlyle innså antakelig at hun hadde møtt sin overmann, og tok imot jakken før hun tok den på seg. «Du er vanskelig å kjøpslå med. Sånn, ser jeg helt idiotisk ut?»

«Ja.»

«Så snilt av deg å si det.» Hun så ned på de bare føttene sine med et trist ansiktsuttrykk. «Kan du bære meg hjem?»

Tyler så ut til å more seg. «Ikke prøv deg.»

«Mener du at jeg er for tung?»

«Jeg tenker på omdømmet mitt.»

Lottie så interessert ut. «Hvorfor er du egentlig her? I den smarte bydressen din og de skinnende skoene?»

Det var åpenbart ikke bruk for dresser her i Hestacombe. Da de snudde seg for å gå, så Tyler seg tilbake og kikket ut over innsjøen, hvor skimrende øyenstikkere fløy over vannet og en andefamilie nærmet seg. «Jeg er bare på besøk,» sa han lett.

Lottie begynte å gå oppover stien og svarte: «Au, føttene mine.»

Lottie Carlyle fikk en hel del oppmerksomhet da de vandret gjennom Hestacombe. Tyler mistenkte at hun ville gjort det uansett hva hun gikk kledd i. Folk i biler smilte og tutet på henne, landsbyboere i hagene vinket og ertet, og Lottie svarte dem hva hun tenkte å gjøre med Ruby og Nat når hun vel kom hjem og fikk tak i dem.

Da de kom frem til Piperʼs Cottage, så de barna ute i hagen, der de lekte med en vannkanne.

«Tilskuere med svakt hjerte bes se bort nå,» sa Lottie. «For dette er den delen av stykket hvor jeg blir til skumle mor.» Hun hevet stemmen og ropte: «Hei, dere to! Sett fra dere den vannkannen nå!»

Barna så på moren og slapp vannkannen umiddelbart, før de lo og klatret opp i nærmeste epletre.

«Jeg vet hva dere gjorde.» Lottie kikket opp i treet. «Og det skal dere få betale dyrt for.»

En uskyldig stemme svarte fra oppe blant greinene. «Vi vannet bare blomstene. Ellers dør de.»

«Jeg snakker om klærne mine. Det var ikke morsomt, Nat. Det er ikke en spøk å stikke av med noens klær.»

«Det var ikke oss,» svarte Nat.

«Det var ikke oss,» sa Ruby også.

Tyler så på Lottie Carlyle. Kanskje han hadde tatt feil. Hun så på ham før hun himlet med øynene. «Ikke hør på dem. De sier alltid at det ikke var dem. Du kan ta Nat på fersk gjerning med en sjokoladebit i munnen, og han vil allikevel fortelle deg at det ikke var ham.»

«Men vi har ikke gjort det,» gjentok Nat.

«Det var ikke oss,» sa Ruby. «Det er helt sant.»

«Jo mer dere nekter, jo mer sikker blir jeg på at det var dere.» Lottie så at Tyler virket ubekvem. «Forrige uke lekte de med en katapult på badet, og da ble speilet der inne tilfeldigvis ødelagt. Men gjett hva? Det var ingen av dem da heller.»

«Men mamma, denne gangen var det virkelig ikke oss,» insisterte Ruby.

«Ikke det? Men denne mannen sier at det var dere. Han så dere,» sa Lottie. «Og han lyver ikke, i motsetning til dere. Så nå kan dere klatre ned og fortelle meg hvor dere har gjemt klærne mine.»

«Vi vet ikke hvor de er!» Ruby hylte sint.

Lottie forsvant inn i huset uten et ord. Gjennom det åpne vinduet kunne de høre lyden av skap og skuffer som ble åpnet. Til slutt kom hun ut med et triumferende uttrykk, og en krøllete rosa kjole, et par sølvsandaler og et gul- og hvitstripet håndkle.

«Det var ikke oss,» hevdet Nat.

«Ikke det? Så rart at jeg fant dette i bakhagen, da?» Mens hun snakket, vrengte Lottie av seg den for store dressjakken og ga den tilbake til Tyler, før hun tok på seg sommerkjolen. «Hør her. Det er ille nok at dere tok klærne mine. Men det er enda verre å lyve om det etterpå. Så nå kan dere glemme å få gå på ballongfestivalen til helgen, og dere får ingen lommepenger heller.»

«Men det var noen andre!» hylte Ruby.

«Denne mannen sier det var dere to. Og av dere tre er det merkelig nok ham jeg tror på. Så kom dere ned fra det treet, gå inn i huset og rydd rommene deres. Jeg mener det,» sa Lottie. «Med en gang. Ellers får dere ingen lommepenger på seks uker.»

Ruby kom først ned, og deretter Nat. Mørke, smale øyne kikket med avsky på Tyler. Da Ruby gikk forbi ham, mumlet hun: «Det er du som lyver.»

«Ruby, ikke si slikt.»

Nat, med kvister i håret, skulte opp på Tyler og sa: «Jeg skal sladre til pappa.»

«Å, nå ble han skremt.» Lottie fikk ham forbi Tyler. «Gå inn med dere. Nå.»

Nat og Ruby forsvant inn i huset. Tyler følte seg forferdelig og sa: «Hør her, kanskje jeg tok feil.»

«De er barn, det er jobben deres å være uskikkelige.» Lottie kikket megetsigende på ham. «Jeg antar du ikke har barn selv.»

Tyler ristet på hodet. «Nei.»

«Hør her, de hater deg fordi du avslørte dem.» Lotties øyne glitret. «De prøver så godt de kan å gi deg dårlig samvittighet. Men du kommer aldri til å se dem igjen, så hvilken rolle spiller det vel?» Mens hun snakket, brøt noen ut i krampegråt. «Det er nok Nat som står i vinduet slik at han er sikker på at vi hører ham. Jeg er overrasket over at han ikke fortalte oss om den ørnen som kom og tok klærne mine og slapp dem ned i bakhagen. Jeg må nesten gå nå. Takk for jakken. Jeg håper den ikke ble for våt.» Hun dro fingrene gjennom det fuktige håret og smilte strålende til ham. «Det var egentlig hyggelig å møte deg.»

«Uææææh!» hylte Nat utrøstelig.

«Det var egentlig hyggelig å møte deg også.» Tyler måtte heve stemmen for å overdøve bråket.

«BuhuhuHUUUUUUU!»

«Vel, tusen takk.» Lottie så ut til å tenke seg om. «Hørte du meg synge der ute i vannet?»

«Var det deg?» Han smilte. «Eller burde jeg si: Var det sang?»

De mørke øynene hennes gnistret. «Jeg høres mye bedre ut under vann.»

En ny gråterunde låt inne fra huset. «Jeg tror deg,» sa Tyler.


Kapittel 2

Lottie skiftet til en limegrønn topp og hvite jeans og gikk opp til den store terrassen bak Hestacombe House, hvor Freddie satt ved bordet og åpnet en flaske vin.

«Der er du jo. Godt, godt. Sett deg ned,» sa Freddie og ga henne et glass. «Og skynd deg å drikke litt, du vil trenge det.»

«Hvorfor det?» Lottie lurte allerede på hvorfor han hadde bedt henne komme hit denne ettermiddagen. Freddie pleide ikke å være hemmelighetsfull, men i det siste hadde han vært mye rundt omkring uten å fortelle henne hvorfor. I kveld, kledd i hvit poloskjorte og kakibukser med press, så han solbrun og veltrent ut, kanskje til og med litt mer veltrent enn vanlig. Kanskje han omsider hadde fått en venninne.

«Skål.» Freddie klinket glasset mot hennes. Han hadde åpenbart en hemmelighet å fortelle.

«Skål. Ikke fortell meg noe.» Glad på arbeidsgiverens vegne holdt Lottie opp den ledige hånden i et forsøk på å stanse ham. «Jeg tror jeg vet det allerede!»

«Det tror jeg faktisk ikke at du gjør.» Men Freddie lente seg smilende tilbake og tente en sigar. «Men kom igjen og si meg hva du tror.»

«Jeg trooor,» sa Lottie og dro ut ordet, «at det er kjærlighet i luften.» Hun viftet med pekefingeren. «Jeg tror vi snakker om en romanse.»

«Lottie, jeg er altfor gammel for deg.»

Hun skar en grimase mot ham. «Jeg mente med noen på din egen alder. Tar jeg feil?»

«Bare litt.» Freddie smattet på sigaren mens signaturringen hans glitret i solskinnet.

«Du burde møte noen, vet du. Finne deg en hyggelig dame.» Freddie hadde ikke sett to ganger på noen etter Marys død. Men hvis den rette dukket opp, trodde Lottie at han kunne bli lykkelig igjen. Han fortjente det.

«Vel, det kommer ikke til å skje. Drikker du vinen, eller tenker du å la den fordampe?»

Lottie tok lydig noen store slurker.

«Var den god?» Freddie kikket på henne og så ut til å more seg.

«Hva slags spørsmål var det? Den er rød, varm og uten kork. Selvsagt liker jeg den.»

«Flott. Det er tross alt en Chateau Margaux fra nittenåttiåtte.»

Lottie, som hadde like lite peiling på fin vin som Johnny Vegas hadde på linedansing, nikket og sa: «Ja, jeg tenkte nok det.»

«To femti per flaske.»

«Toppen. Er det en av dem som er på tilbud på supermarkedet?»

«To hundre og femti pund per flaske, din tulling.»

«Herregud, tuller du?» stammet Lottie og holdt på å søle vin på de hvite buksene. Hun satte ned glasset og innså at han ikke spøkte. «Hvorfor serverer du så dyr vin til meg? Det er det dummeste jeg har hørt!»

«Hvorfor det?»

«Fordi du vet jeg ikke har peiling på vin, og da blir det fullstendig bortkastet.»

«Men du sa at du likte den,» påpekte Freddie.

«Ja, men jeg nøt den ikke, gjorde jeg vel? Jeg helte den bare i meg som om det var brus, fordi du ba meg om å drikke! Vel, du kan få drikke resten.» Lottie skjøv glasset mot ham. «Jeg drikker ikke en eneste dråpe til.»

«Søte deg, jeg kjøpte denne vinen for ti år siden,» sa Freddie. «Den har ligget i kjelleren hele tiden og ventet på en spesiell anledning.»

Lottie himlet fortvilet med øynene. «Nå ble det virkelig en spesiell anledning. Den dagen assistenten din spyttet en Chateau Margaux-når-den-nå-var-fra over hele verandaen din. Du burde heller hatt den i kjelleren i ti år til.»

«Ja vel, men kanskje jeg ikke ønsket det. Du har uansett ikke spurt meg om hvorfor dette er en spesiell anledning.»

«Fortell meg det, da.»

Freddie lente seg tilbake og blåste en perfekt røykring. «Jeg skal selge dette stedet.»

Lottie skvatt til. «Er dette en spøk?»

«Nei.» Han ristet på hodet.

«Men hvorfor det?»

«Jeg er sekstifire år. Folk på min alder pensjonerer seg, gjør de ikke? Det er på tide jeg overlater driften til noen andre og gjør andre ting jeg heller vil gjøre. Dessuten har den perfekte kjøperen nettopp dukket opp. Ikke vær bekymret, jobben din er trygg.» Freddies øyne glitret da han fortsatte: «Jeg tror faktisk dere to vil komme veldig godt overens.»

Siden dette tross alt var Hestacombe og ikke en storby, måtte man ikke være et geni for å forstå tegningen.

«Den amerikanske fyren,» sa Lottie og pustet langsomt ut. «Han i dressen.»

«Det stemmer.» Freddie nikket og blunket til henne. «Du trenger ikke å late som om du ikke husker hva han heter.»

«Tyler Klein.» Freddie hadde rett. Hvis det kom en så kjekk fremmed til stedet, glemte man ikke navnet så fort. «Vi møttes nede ved innsjøen i ettermiddag.»

«Han nevnte det.» Freddie smilte og tok et nytt trekk av sigaren. «Det hørtes ut som et interessant møte.»

«Det kan du si. Så hva er det som skjer, egentlig? Skal han kjøpe alt? Skal du flytte? Å Freddie, jeg kan ikke forestille meg dette stedet uten deg.»

Lottie mente det hun sa. Freddie og Mary Masterson hadde flyttet til Hestacombe House for tjueto år siden. Freddie hadde tatt henne i å naske epler fra frukthagen da hun var ni år gammel, like gammel som Ruby var nå. Han hørte til i landsbyen, og de kom alle til å savne ham hvis han forsvant.

Dessuten var han en fantastisk sjef.

«Jeg skal ikke selge selve huset. Bare forretningen.»

Lottie ble lettet. «Å, da er det ikke så ille. Da kommer du jo fremdeles til å være her. Da blir det ikke så annerledes.»

Freddie og Mary hadde gjort stor suksess med Hestacombe Feriehytter, og åtte utleiesteder, nøye renovert, lå enten rundt innsjøen eller gjemt inne i skogen. Gjestene, mange faste, leide de vakre hyttene i alt fra noen få netter til en måned i strekk, trygge på at de ville få alt de trengte her i pausen deres midt i Cotswolds.

«Her, drikk opp nå.» Freddie skjøv glasset tilbake mot henne. «Tyler Klein er en bra mann. Alt blir fint.» Han blunket. «Du vil være i trygge hender.»

Det var noe å se for seg.

Denne gangen tok Lottie en liten slurk og forsøkte å nyte smaken av den dyre Chateau Margaux-vinen. Den var god, selvsagt var den det, men hun ville aldri ha gjettet hvor dyr den var.

«Hvor skal han bo?»

«I Fox Cottage. Da trenger vi bare å flytte rundt på noen få bestillinger. Så lenge gjestene blir flyttet til noe bedre, vil de ikke klage.»

Fox Cottage, det siste oppkjøpet deres, hadde krevd tre måneder med temmelig dyr oppussing. Mirakuløst nok hadde de blitt ferdige med arbeidene før det var planlagt. Det var en av de minste eiendommene, og etter renoveringen var første etasje blitt åpnet slik at hytta bare hadde ett stort soverom med gulv-til-tak-vinduer som ga en fantastisk utsikt over innsjøen.

«Den er ikke så stor,» sa Lottie uskyldig. «Tror du ikke kona hans vil synes den er litt liten?»

Freddie smilte. «Jeg tror du mente å spørre om han er gift?»

Så mye for takt og tone. Hun sparket av seg sandalene, stakk føttene under den polstrede stolen og sa: «Og?»

«Han er ledig.»

Flott, tenkte Lottie glad. Men nå som han allerede hadde møtt Nat og Ruby, ville han antakeligvis aldri bli interessert.

Men hun var allikevel interessert. «Hvordan fant du ham? Du har ikke fortalt meg tidligere at du tenkte å selge.»

«Det var skjebnen.» Freddie trakk på skuldrene og skjenket i mer vin til dem. «Husker du Marcia og Walter?»

Selvfølgelig. Marcia og Walter Klein fra New York. Klein-paret hadde kommet til Hestacombe hver påske de siste fem årene. De bodde i en av hyttene og brukte ferien på å utforske Stratford-upon-Avon, Bath, Cheltenham – alle de typiske turistfellene – med typisk amerikansk entusiasme.

«De er foreldrene hans.» Lottie innså at Tyler var den sønnen Marcia hadde skrytt av i alle disse årene. «Men er ikke han en sånn Wall Street-type? Hvorfor vil han slutte i en slik jobb for å bo her? Blir ikke det som om Michael Schumacher slutter med formel 1 for å kjøre melkebilen?»

«Tyler ønsker seg en forandring. Jeg er sikker på at han kommer til å fortelle deg grunnen senere. Uansett, Marcia ringte meg for et par uker siden for å bekrefte bestillingen deres for neste påske, og da begynte vi å snakke om pensjonering,» sa Freddie. «Jeg nevnte bare at jeg vurderte å selge. To dager senere ringte hun meg og sa at hun hadde nevnt det for sønnen, som var interessert. Han hadde kikket på nettsiden. Selvsagt hadde også Marcia og Walter skrytt oss opp i skyene. Og så ringte Tyler meg. Jeg fortalte ham hvor mye jeg tenkte selge stedet for, og ga ham navnet til regnskapsføreren min slik at de kunne se på resultatene sammen.  Han landet på Heathrow i går kveld og kom for å se stedet med sine egne øyne. Og for to timer siden ga han meg et godt tilbud.»

Og det var det.

«Og du takket ja,» sa Lottie.

«Og jeg takket ja.»

«Er du sikker på at dette er riktig?» Innbilte hun seg det hele, eller var ikke Freddie like fornøyd som han lot som om han var?

«Helt sikker.» Freddie nikket.

Ja vel. Han hadde lov å ha det litt moro. «Da må jeg få gratulere. Skål for en lykkelig pensjonisttilværelse.» Hun hevet glasset, klinket det mot hans og sa: «Du kommer til å få det så fint. Tenk på alt du kan gjøre nå.» Hun ertet, vel vitende at han hatet spillet: «Hvem vet, kanskje du kan begynne å spille golf?»

Denne gangen nådde ikke Freddies smil opp til øynene. «Det er en ting til.»

«Herregud. Ikke si at du skal danse Morris.»

«Det er faktisk verre enn Morris.» Fingrene hans strammet seg rundt glasset før han åpnet munnen igjen. «Jeg har en hjernesvulst.»


Kapittel 3

Lottie kikket på ham. Dette var helt sikkert ikke en spøk. Men det måtte det være. Hvordan kunne Freddie sitte der og si noe slikt? Hjertet begynte å slå hardt og fort som en tromme. Hvordan kunne noe slikt være sant?

«Å Freddie.»

«Ja, det er litt av en samtalestopper, er det ikke? Beklager.» Man han virket lettet over å ha fått sagt det og sa: «Jeg må innrømme at jeg ikke trodde du ville bli i beit for ord.»

Lottie tok seg sammen. «Vel, det var litt av et sjokk. Men legene kan alt mulig nå for tiden. De fjerner dem bare nå, gjør de ikke? Du kommer til å bli god som ny igjen, ikke sant?»

Det var det hun ønsket å tro, men hun visste allerede mens ordene ble sagt, at situasjonen var langt verre enn som så. Dette var ikke som å trøste et barn med et oppskrubbet kne, sette på et Disney-plaster og forsikre dem at det ville slutte å svi om bare noen få øyeblikk.

Dette var ikke noe hun kunne blåse på slik at det vonde forsvant.

«Jeg forteller deg dette nå, men jeg vil ikke at du sier det videre,» sa Freddie. «Svulsten kan ikke opereres, så kirurgene kan ikke gjøre noe. Kjemo – og radioterapi kan heller ikke kurere meg, men det kan gi meg litt mer tid. Men den tanken fristet meg faktisk ikke, så jeg takket nei.»

«Men …»

«Jeg vil også helst at du ikke avbryter meg,» sa Freddie rolig. «Nå som jeg først har begynt å fortelle deg om dette, vil jeg helst bli ferdig. Så jeg har altså bestemt meg for at hvis jeg ikke har så mye tid igjen, vil jeg helst leve den tiden slik jeg ønsker. Vi vet begge to hva Mary måtte gjennom.» Han så på Lottie. «To år med operasjoner og uendelige behandlinger. All smerten. Hun følte seg som død i flere måneder, og til hvilken nytte? Hun døde uansett til slutt. Så jeg hopper over alt det der. Ifølge legen min har jeg opptil ett år igjen å leve. Det er greit. Jeg forsøker å få så mye som mulig ut av den tiden og ser hvordan det går. Han advarte meg og sa at de siste månedene ikke nødvendigvis ville bli noe særlig å skryte av, så da sa jeg at jeg kanskje ikke ønsket å oppleve dem heller.»

Det var for mye å ta inn. Lottie skalv på hendene, og da hun strakte seg etter glasset, veltet hun det. For fem minutter siden ville hun ha kastet seg frem og slikket de dyre dråpene opp fra bordet. Men nå skjenket hun bare opp mer vin, helt opp til kanten.

«Kan jeg stille deg et spørsmål nå?»

Freddie nikket. «Skyt.»

«Hvor lenge har du visst om dette?»

«En stund.» Han smilte skjevt. «Til å begynne med var det litt av et sjokk. Men det er rart hvor fort man venner seg til en slik beskjed.»

«Jeg visste ikke engang at du var syk. Hvorfor har du ikke sagt noe til meg?»

«Men det er nettopp saken. Jeg føler meg ikke syk.» Freddie la hendene på bordet. «Jeg har hatt litt vondt i hodet, men det er alt. Jeg trodde at jeg kanskje trengte nye lesebriller, så jeg gikk til en optiker … og da hun kikket inn i øynene med det der lysapparatet, så hun at jeg hadde større problemer. Før jeg visste ordet av det, ble jeg henvist til en nevrolog, hvor jeg ble skannet og måtte ta alle slags tester. Og der var den. Diagnosen. Lottie, hvis du begynner å gråte nå, må jeg kaste vinen min på deg. Hold opp med en gang.»

Lottie blunket bort tårene, snufset høylytt og ba seg selv om å ta seg sammen. Freddie betrodde seg til henne fordi han stolte på at hun ikke ville gå i oppløsning. Hun var ikke en tåreperse.

«Akkurat. Ferdig.» Hun snufset igjen, tok en slurk vin og sa spakt: «Beklager, men det er ikke rettferdig. Du fortjener ikke dette.»

«Jeg vet det, jeg er så fantastisk.» Freddie stumpet sigaren. «Nesten en helgen.»

«Særlig ikke etter det som skjedde med Mary.» Lottie fikk klump i halsen, dette ble for mye.

«Kjære deg, du må ikke bli sint på mine vegne. Mary er ikke blant oss lenger.» Han strakte seg over bordet og tok hånden hennes mellom sine. «Forstår du ikke? Det gjør det lettere. Å få vite om denne svulsten er slett ikke det verste som har hendt meg. Ikke engang i nærheten. Det å miste Mary og måtte fortsette livet uten henne var mye verre.»

Nå var det like før Lottie brast i gråt. «Det er det mest romantiske jeg noensinne har hørt.»

«Romantisk.» Freddie gjentok ordet og lo. «Vet du hva som er ironisk? Det er slik jeg fikk kallenavnet mitt. Mary sa alltid at jeg ikke hadde et romantisk bein i kroppen. Hun visste hvor mye hun betydde for meg, men det var lettere for oss å erte hverandre. Alt det der med hjerte og smerte og blomster og greier var ikke noe for oss.»

Lottie husket det. De to hadde alltid vært så lykkelige sammen, hatt et slikt ekteskap alle ønsket seg. Men de hadde ertet hverandre kontinuerlig, like underholdende som et tv-show. Hun kunne knapt forestille seg hvordan Freddies liv hadde vært uten Mary.

Og det var derfor Mary kalte ham «Stein», selv om han langt fra hadde et steinhjerte.

Urettferdigheten i det hele slo henne igjen. «Å Freddie. Hvorfor måtte dette skje med deg?»

«Hvis man ser på det på en annen måte, kan man si at jeg er heldig som ikke fikk denne svulsten for førti år siden,» sa Freddie. «Da ville jeg blitt rasende. Men jeg har klart å bli sekstifire år, og det er ikke så ille.» Han telte på fingrene. «Da jeg var sju år, falt jeg ned fra et tre og brakk armen. Jeg kunne landet på hodet og dødd. Da jeg var seksten, falt jeg av sykkelen på grunn av en lastebil som kjørte forbi, og da brakk jeg et par ribbein. Jeg kunne blitt drept da også. Og så var det den gangen Mary og jeg var på ferie i Genève. Vi ble så fulle sammen med vennegjengen vår den siste kvelden at vi mistet flyet hjem. Og gjett hva som skjedde? Flyet krasjet.»

Han var godt i gang nå. Lottie hadde hørt denne historien før.

«Det krasjet ikke,» rettet hun på ham. «Et av hjulene falt av på rullebanen. Det var ingen som ble drept.»

«Men vi kunne blitt det. Folk ble skadet.»

«Bare blåmerker og kuler.» Lottie ga seg ikke, dette var en prinsippsak. «Blåmerker teller ikke.»

«Det spørs hvor store de er.» Freddie så ertende på henne. «Kjekler vi?»

«Nei.» Lottie ble flau og ga seg. Hvordan kunne hun synke så lavt at hun kjeklet med en døende mann?

Freddie leste henne som en åpen bok og sa: «Jo, det gjør vi, og du våger ikke å gi deg nå. Hvis du ikke vil kjekle med meg mer, finner jeg noen som vil. Jeg sa til deg at jeg fortalte deg om dette fordi jeg trodde du kunne takle det. Jeg vil ikke bli behandlet med silkehansker, greit?»

«Du vil ikke bli behandlet i det hele tatt,» svarte Lottie heftig. «Og det til tross for at radioterapi og kjemoterapi kanskje vil hjelpe deg.»

«Du får lov til å kjekle,» sa Freddie bestemt. «Men du får ikke lov til å mase. Ellers må jeg gi deg sparken.»

«Du skal selge uansett.»

«Ja, men jeg kan sparke deg nå. Kjære deg, jeg er en voksen mann. Jeg har tatt mitt valg. Hvis jeg har seks gode måneder igjen her på jorden, vil jeg gjøre det beste ut av dem. Det er faktisk der du kan gjøre noe for meg.» Nå var han avslappet igjen og viftet bort en nærgående veps mens han snakket. «Det er noe jeg trenger hjelp til, Lottie. Og jeg vil at du skal være den som hjelper meg.»

I et forferdelig øyeblikk trodde Lottie han mente at hun skulle hjelpe ham med å dø når den dagen kom. Hun svarte skremt: «På hvilken måte da?»

«Herregud, ikke den slags hjelp.» Enda en gang leste han tankene hennes – eller kanskje han forsto det av det forferdede ansiktsuttrykket hennes – og begynte å le. «Jeg har sett deg skyte leirduer. Da traff du bare et tre. Hvis jeg trenger å bli skutt når den tiden kommer, vil jeg spørre en som sikter mye bedre enn deg.»

«Ikke spøk om slike ting.» Lottie stirret på ham. «Det er ikke morsomt.»

«Beklager.» Men Freddie ga seg ikke. «Men tanken på at du skulle sikte på meg, er ganske morsom. Hør her, jeg må gjøre dette på min egen måte,» sa han trøstende. «Vi skal alle dø en dag, ikke sant? Jeg kan få hjerteinfarkt og dø i morgen. Sammenliknet med det er seks måneder ren luksus. Og det er derfor jeg ikke vil kaste bort den tiden.»

Lottie tok seg sammen. Han sa han trengte hennes hjelp. «Hva tenker du å gjøre?»

«Vel, jeg har tenkt mye på dette. Og det er faktisk ikke så lett som man kanskje skulle tro.» Freddie skar en grimase. «Jeg mener, hva ville du gjort? Hvis du hadde penger til alt.»

Dette var surrealistisk. Morbid og surrealistisk. Men hvis Freddie klarte det, så klarte hun det. «Ok, det er en klisje, men jeg antar jeg ville tatt med barna til Disneyland,» sa Lottie.

«Akkurat.» Freddie så fornøyd ut og nikket ivrig. «Fordi du vet at de ville elsket det mer enn noe annet.»

«Jeg ville også kost meg,» sa Lottie til sitt forsvar.

«Selvsagt. Men hvis barna ikke kunne blitt med, ville du da reist dit alene?»

Mynten falt ned. Lottie fikk dårlig samvittighet igjen og ville gi ham en klem. Men hun gjorde ikke det, sa i stedet: «Nei, jeg tror ikke det.» Så tok hun en slurk vin til.

«Da skjønner du hva jeg mener.» Freddie lente seg frem og satte albuene på bordet. «Mange år før Mary ble syk, pleide hun og jeg å sitte og drømme om pensjonisttilværelsen og hvordan vi skulle reise jorden rundt. Hun ville gå på Den store muren i Kina, se Victoria Falls og utforske den tapte byen i Peru. Jeg ville helst besøke Gritti Palace i Venezia og deretter reise til New Zealand og Polynesia. Deretter begynte vi å diskutere, for jeg sa at når vi hadde reist fra oss, kunne vi kjøpe et lite hus i Toscana, men da insisterte Mary på at hun heller ville bli gammel i Paris.»

Han holdt inne og så på den nesten tomme Chateau Margaux-flasken. «Men det var tingen, ikke sant? Vi skulle bli gamle sammen. Nå har jeg råd til å reise hvor jeg vil, men det er ikke noe moro å reise alene eller sammen med fremmede. Jeg ville bare se de stedene sammen med Mary.»

Lottie så ham for seg stående foran en eller annen fantastisk utsikt, men uten noen spesiell å dele opplevelsen med. Det var slik hun ville følt seg hvis hun hadde sittet alene i en berg-og-dal-bane i Disneyland. Hvis Nat og Ruby ikke hadde vært der sammen med henne, hvordan kunne hun moret seg?

«Så da blir det ingen reise.»

Freddie nikket. «Og jeg har bestemt meg for å droppe farlige sporter. Ikke noe fallskjermhopp, rappellering eller elverafting.» Han vred på munnen. «Det er ikke helt meg.»

Hvordan klarte han å være så glad? Lottie var overrasket og sa: «Men hva vil du gjøre?»

«Vel, det er her du kommer inn.» Freddie så fornøyd ut. «Jeg har en plan, skjønner du.»
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